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Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté le serveur d’impression PS-9000.
Ce manuel d’instructions contient les informations nécessaires pour installer et utiliser en toute sécurité
le PS-9000. Veuillez lire attentivement ce manuel avant dutiliser le produit.

Le serveur d'impression PS-9000 permet la connexion a un réseau de petite taille des imprimantes
P-touch compatibles avec le PS-9000. Le PS-9000 est compatible avec le moniteur d’état des pilotes
d’imprimante P-touch. Vous pouvez vérifier en temps réel depuis votre ordinateur I’état des
imprimantes P-touch connectées au réseau (fin de ruban, largeur du ruban, erreurs, etc.).

M PS-9000
Protocoles pris en charge : TCP/IP
Systemes d’exploitation pris en charge : Microsoft® Windows® 95/98/985E/Me, Microsoft®
Windows NTe 4.0, Microsoft® Windows® 2000 Pro, Microsoft® Windows® XP
*Veuillez noter que le systeme d’exploitation de I'imprimante prise en charge differe par modele.
TOBASE-T/T00BASE-TX (auto-détection)
Port d’interface USB

M A propos de ce manuel
La copie d’une partie ou de la totalité de ce manuel sans autorisation préalable est strictement
interdite.
Le contenu de ce manuel peut étre modifié sans préavis.
Veuillez contacter le service d’assistance client de Brother si vous avez des questions au sujet de ce
manuel ou de nos produits. Malgré tout le soin apporté lors de la vérification de ce manuel, des
erreurs ou des omissions peuvent subsister. Nous déclinons toutefois toute responsabilité sur ces
possibles erreurs ou omissions et sur les dommages, directs ou indirects, pouvant découler de
I"utilisation de ce manuel.
P-touch est une marque déposée de Brother Industries, Ltd. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Microsoft®, Windows®, Windows NTe, etc. sont des marques déposées de Microsoft Corporation
aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Les autres noms de marques ou de produits sont les marques ou les marques déposées de leurs
propriétaires respectifs.

H Conventions
Ce manuel utilise les conventions suivantes pour souligner des informations spécifiques que vous
devez toujours suivre scrupuleusement. Pour plus de détails sur I'utilisation correcte et en toute
sécurité du produit, reportez-vous aux précautions décrites a la rubrique “Consignes de sécurité”.

0 Attention

® “Attention” signale des informations importantes qui doivent étre suivies lors de I'utilisation du
produit. Veillez a lire ces informations pour utiliser le produit correctement et en toute sécurité.

4 Remarque

® “Remarque” signale des informations qui peuvent étre utiles lors de I'utilisation du produit. Si
vous rencontrez des difficultés a utiliser le produit, veuillez d’abord vous référer a ce document.
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Consignes de sécurité

Afin de pouvoir utiliser le produit correctement et en toute sécurité, veuillez lire attentivement les
informations suivantes avant de commencer. Ces consignes de sécurité contiennent des informations
importantes relatives a la manipulation du produit en toute sécurité et a la sécurité générale de
I"utilisateur.

H Ne soumettez pas les machines a des chocs. Si le P-touch ou cet appareil est soumis a un choc et
est endommagé, débranchez-le de la prise électrique puis contactez le service clientéle de
Brother. L'utilisation d’'une machine endommagée peut entrainer un incendie ou une
électrocution.

B Afin d’éviter tout risque d’électrocution ou de blessures corporelles, gardez les cordons et les
cables branchés sur le produit hors de portée des enfants.

M Lors de la mise hors tension du produit, veillez a d’abord débrancher les imprimantes P-touch et le
produit de la prise électrique.

B N’essayez jamais de démonter ou de modifier le produit.

B Afin d’éviter tout risque d’électrocution, n’utilisez pas le produit lorsque le couvercle n’est pas en
place.

B Afin d’éviter tout risque d’électrocution, n’essayez pas d’entretenir, de régler ou de réparer le
produit. Contactez le service clientéle de Brother pour les entretiens, des réglages ou des
réparations de ce produit.

B Afin d’éviter tout risque d’incendie, d’électrocution ou de dommages matériels, cessez d'utiliser le
produit s’il ne fonctionne pas correctement (s’il est trop chaud, s’il dégage de la fumée ou une
odeur anormale, par exemple). Eteignez immédiatement le P-touch, déconnectez I'adaptateur c.a.
de cette unité, débranchez I’adaptateur c.a. de la prise électrique, puis contactez le service
clientéle de Brother pour un entretien ou une réparation.

M Si un corps étranger, un objet métallique ou un liquide par exemple, pénétre dans I'appareil,
éteignez immédiatement le P-touch, déconnectez I'adaptateur c.a. de cet appareil, débranchez
I’adaptateur c.a. de la prise électrique et puis contactez le service clientéle de Brother pour un
entretien ou une réparation. L'utilisation du produit pourrait entrainer un incendie ou une
électrocution.
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A propos du PS-9000

Le PS-9000 est un serveur d'impression USB congu pour les imprimantes P-touch/QL en réseau
10BASE-T/T00BASE-TX. Le PS-9000 est compatible avec les moniteurs d’état des pilotes d’imprimante
P-touch et vous permet de contrdler visuellement I’état des travaux d’impression et des imprimantes P-
touch/QL.

Modéles compatibles

B QL-500

B QL-550

B QL-650TD

B QL-1050

B QL-1050N

M PT-9500PC

H PT-9200DX

Vous devez installer un pilote P-touch compatible avec le PS-9000. Dans la boite de dialogue qui
apparait lorsque vous insérez le CD-ROM fourni avec le PS-9000 (cet appareil) dans le lecteur, cliquez
sur [P-touch Driver], installez le pilote de réseau pour votre P-touch, et commencez la configuration.

W Déclaration de conformité
Nous, Brother Industries, Ltd.
15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japon

déclarons ce produit conforme aux documents normatifs suivants :
Sécurité : EN 60950 (adaptateur CA)

EMC: EN 55022 1998 Class B
EN 55024 1998
EN 61000-3-2 1995
EN 61000-3-3 1995

conformément aux dispositions de la directive sur la compatibilité électromagnétique 89/336/
EEC (amendée par les directives 91/263/EEC et 91/31/EEC).
Ce systeme respecte également les dispositions de la directive basse tension 73/23/EEC.

Emise par : Brother Industries Ltd.

)}



Désignation des parties et de leurs fonctions

Dessus

DIODE DE DIODE D’ETAT
LIAISON DIODEDE  (orange)
10BASE (verte) LIAISON

100BASE (verte)
Vous pouvez vérifier I’état des diodes sur le
boitier.

H DIODE DE LIAISON 10BASE (verte)
S’allume lors de I'établissement d’une
connexion réseau TOBASE-T.

H DIODE DE LIAISON 100BASE (verte)
S’allume lors de I"établissement d’une
connexion réseau 100BASE-TX.

B DIODE D’ETAT (orange)
Clignote durant la transmission de données.

Dessous

Adresse Ethernet
(les six derniers chiffres indiquent le numéro de
série du produit)

M Adresse Ethernet

Adresse Ethernet de I’appareil. Les six
derniers chiffres indiquent le numéro de série
du produit.

Remarque

® |’adresse Ethernet 00:80:77:50:00:01 est
indiquée de la maniére suivante:
008077500001. Le numéro du produit
(numéro de série) est le 500001.



Arriére Cote droit

Connecteur
d’alimentation
électrique

Bouton-poussoir

_ I, ‘
=14
| =

Port réseau Port USB
(10BASE-T/T00BASE-TX)

M Port réseau (10BASE-T/100BASE-TX) H Bouton-poussoir
Sert a la connection du cable réseau. Appuyer sur ce bouton pour réinitialiser le
*dans un environnement T00BASE-TX, PS-9000.
utilisez la catégorie 5.

M Port USB

Sert a la connection du cable USB.

B Connecteur d’alimentation électrique
Sert a la connexion de I"adaptateur CA.

M Parameétres par défaut
@ S’assurer que I’adaptateur CA n’est pas branché sur le PS-9000.

Tout en appuyant sur le bouton-poussoir, branchez I'adaptateur CA sur le PS-9000. La DIODE
D’ETAT (orange) clignote une fois lorsque le branchement est effectué.

Appuyer sur le bouton-poussoir pendant encore deux secondes. La DIODE D’ETAT clignote
encore une fois lorsque les paramétres ont été correctement réinitialisés. Relacher le bouton-
poussoir.

0 Attention

® Ne mettez pas le PS-9000 hors tension au cours de la réinitialisation.

® Lorsque le PS-9000 est remis sous tension apres la réinitialisation, n’appuyez pas sur le bouton-
poussoir.

® Le PS-9000 peut étre réinitialisé a partir de I'utilitaire Brother PS-9000.



Connexion au réseau

Attention

@ Si vous avez déja utilisé le PS-9000 dans un autre réseau ou si le PS-9000 est déja connecté a
d’autres imprimantes P-touch, initialisez le PS-9000. Le PS-9000 peut étre réinitialisé a partir de
I"utilitaire Brother PS-9000.

® Le PS-9000 ne peut étre utilisé avec un concentrateur USB.

® Si vous utilisez le PS-9000 dans un environnement 100BASE-TX, préparez un concentrateur
Ethernet T00BASE-TX et un cable réseau (catégorie 5).

B Préparez les éléments suivants

Concentrateur Ethernet Cable réseau

Cable USB



Utilisez le cable réseau pour brancher le
PS-9000 sur le concentrateur Ethernet.

Branchez I'adaptateur CA sur le
PS-9000, puis branchez le cable
d’alimentation électrique du P-touch et
du PS-9000 dans la prise électrique.

Utilisez le cable USB pour brancher le
PS-9000 sur le P-touch (PS-9000 :
connecteur de type A, P-touch :
connecteur de type B).

@ Remarque

@ Le cable USB posséde deux connecteurs
différents. Veillez a insérer le bon
connecteur dans le bon port.

H Connecteurs du cable USB

=] &

Type A Type B

74 Remarque

e Mettez le P-touch sous tension.

0 Attention

® L'utilisation d’un adaptateur CA autre que
celui fourni avec le PS-9000 peut
entrainer des dégats matériels.

® Ne branchez pas d’appareil autre que le
P-touch sur le port USB du PS-9000.

® Attendez plus de deux secondes entre le
branchement et le débranchement du
cable USB.

® Ne débranchez pas le cable USB au
cours d’un travail d’impression.

Concentrateur Ethernet

%\jﬁ? =
e PS-9000

@ La forme du cordon d’alimentation varie selon le modéle.
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Configuration requise

Configuration matérielle

B Processeur
Processeur RISC 32 bits

B Mémoire
Mémoire vive : 8 Mo
Mémoire flash : 1 Mo

M Interface réseau
Un port TOBASE-T/100BASE-TX (détection
automatique)

H Interface USB
Un port

H Autres
Bouton-poussoir : un bouton
Diodes : 3 diodes, une indiquant I’état
(orange), une indiquant la liaison TOBASE
(verte) et une autre indiquant la liaison
TO0BASE (verte)

Configuration logicielle

H Protocole pris en charge
TCP/IP

H TCP/IP
Couche réseau : ARP, RARP, ICMP, IP
Couche session : TCP, UDP
Couche application : LPR, FTP, BOOTP,
HTTP, DHCP
L’adresse IP peut étre définie avec I'utilitaire
de configuration.

Conditions de

fonctionnements requises
|

M Environnement réseau
Microsoft® Windows® 95/98/98SE/Me,
Microsoft® Windows NT® 4.0, Microsoft®
Windows® 2000 Pro, Microsoft® Windows®
XP
*Veuillez noter que le systéme d’exploitation
de I'imprimante prise en charge differe par
modele.

M Environnement de fonctionnement
Température : 5 °C a 35 °C
Humidité : 20% a 80% RH (sans condensation)
H Environnement de stockage
Température : -10 °C a 50 °C
Humidité : 20% a 90% RH (sans condensation)

11
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Démarrage de I'utilitaire Brother PS-9000

Insérez le CD-ROM fourni avec le PS-9000 dans le lecteur CD-ROM de votre ordinateur. La boite de
dialogue du menu principal s’affiche automatiquement.

Une fois le CD-ROM inséré dans le lecteur CD-ROM de l'ordinateur, la boite de dialogue du

menu principal s’affiche automatiquement.

@ Si la boite de dialogue du menu principal ne s’affiche pas, ouvrez le poste de travail,
sélectionnez le lecteur CD-ROM, puis exécutez |’application “autorun.exe”.

[Z{ Brother PS-9000 Utility Ver 1.0.0.

a4 ¢ =

Lisez-moi Configuration  Guide de l'utilisateur

0O
Qo
=]
i
)
2
@

PS-900

M Lisez-moi
Pour obtenir des informations importantes concernant I'utilitaire Brother PS-9000, cliquez sur
[Lisez-moi]. Veillez a lire ces informations attentivement avant de commencer a utiliser le PS-9000.
B Configuration
L’assistant d’installation se lance. Il vous guide au cours de I'installation du PS-9000 en vue de
I'impression.
M Guide de l'utilisateur
Pour accéder au manuel en ligne, cliquez sur [Guide de I'utilisateur]. Pour visualiser le manuel,
Adobe® Acrobat Reader® doit étre installé.

13



Méthode d’installation du PS-9000

0 Attention

® Lors de linstallation du PS-9000 sur un systeme d’exploitation possédant des privileges
administrateur (comme Microsoft® Windows NTe 4.0, Microsoft® Windows® 2000 Pro ou
Microsoft® Windows® XP), veillez a vous connecter en tant qu’utilisateur disposant des
privileges d’'un administrateur.

Il'y a deux méthodes d’installation disponibles pour I'utilitaire Brother PS-9000.

“Installe ce périphérique et l'utilitaire”

Cette méthode permet de configurer les paramétres du serveur d’impression PS-9000 et
d’installer le logiciel pour I'impression en réseau sur I'ordinateur. Sélectionnez cette méthode si
le PS-9000 est utilisé pour la premiére fois depuis son achat ou si ses paramétres ont été
réinitialisés.

“Installe I'utilitaire.”

Avec cette méthode, seul le logiciel pour I'impression en réseau est installé sur les ordinateurs.
Sélectionnez cette méthode d’installation si le PS-9000 est déja installé et si le logiciel est installé
sur un deuxiéme ordinateur (ou plus).

0 Attention

@ Installer le logiciel d’impression sur tous les ordinateurs qui utiliseront le P-touch connecté au
PS-9000.

Licence du logiciel

® Utilisez le logiciel selon le contrat de licence qui s'affiche pendant I'installation.
® Installez le logiciel sur plusieurs ordinateurs placés au méme endroit et utilisez le logiciel pour
imprimer a partir du P-touch connecté au PS-9000.

14



Méthode d’installation du PS-9000 (1)

L’Assistant d’installation est trés convivial.

0 Attention

® Avant de spécifier les paramétres, veillez a installer le pilote d’'imprimante P-touch. (Dans la
boite de dialogue qui apparait lorsque vous insérez le CD-ROM fourni avec le PS-9000 (cet
appareil) dans le lecteur, cliquez sur [P-touch Driver], puis installez le pilote de réseau pour
votre P-touch.)

® Avant de commencer I'installation, veillez a quitter tous les programmes d’application en cours.

“Installe ce périphérique et I'utilitaire.”
- A I'aide du protocole TCP/IP

Avec cette méthode, le PS-9000 et le logiciel d'impression sont installés. Choisissez ce mode

d’installation lorsque vous utilisez le PS-9000 pour la premiére fois et que le produit est encore
configuré selon les parameétres par défaut.

Dans la boite de dialogue du menu
principal, cliquez sur [Configuration]. Le
message d’accueil ci-dessous s’affiche.
Cliquez sur [Suivant].

Sélectionnez “Installe ce périphérique et
I'utilitaire.”, puis cliquez sur [Suivant].

Gonfiguration de Uutilitaire Brother PS-9000 3]

Sélectionnez la méthode dinstallaion, puis cliguez sur
{sutvant)

£3 Blenvenue & 1a configuration de Iutiaire Brother
PS-9000. Ce programme va instaler utitaire
Brother PS-9000 survelre ordinateur,

Quitez ous les programmes Windows avant de lancer ce
programrne dinstallation. Cliguez sur [Annuler] pour quiter le
programme dinstallaion et fermez tous les programmes en
cours dexécution.

Sy & ®

Install lutitaie.

Information

Le périphérique Brother PS-9000 et lutitaire Brother
PS-3000 vont étre configurés. Vous devez choisir cette
méthode de configuration si vous utiisez a Brother
PS-8000 pour a premiere fois ou que les réglages par
défaut sont encore validés.

Lisez le contrat de licence du logiciel,
puis cliquez sur [Oui] si vous acceptez

les termes du contrat.

Contrat do lonce =

Veuillez lire le contrat de licence suivant Appuyez sur la touche Page
1] siverio pouvor e rese ot

LOGICIEL - Brother P5-9000 Uiy E]
Version:1.0

teur inal pour ogiciel Brother

éoé pour
‘abangonner. Pour contnuer, vous devez accepter ce conrat

15



Sélectionnez le PS-9000 a installer, puis Spécifiez I'adresse IP.

cliquez sur [Suivant]. o Si “Affecter une adresse IP” est
sélectionné (recommandé)
Jilationido B S 000 i ] —Dans la boite de dialogue suivante,
e
R T i & IR entrez |'adresse IP, le masque de
Ladresse Ethemet estindiqués sur le panneau ariare du L,
Cshoan sous-réseau et la passerelle par
st .
w o0 [z Hos J{a [[or | défaut. Consultez votre

administrateur réseau pour connaitre
les parametres appropriés.

Nom drclnateur
PG00

[ isiser ][ Rechercher ] Installation de Brother PS-9000. (5]

O Qbtenir une adresss

autoratiguernent

s o o 1 o
wasnussesousrgssna 0 |0 |0 |0 |
passerteparséat [0 [0 [0 [0 |
ormaton

Avant de régler ladresse P, le cathe de sous-réseau et
Ia passerell par défaut consulter votre administrateur

e Si le produit n’est pas affiché dans la
liste, cliquez sur [Rechercher].

¢ Vous pouvez également entrer |’adresse
Ethernet du produit que vous souhaitez

installer.

o Si vous souhaitez réinitialiser le
produit, cliquez sur [Initialiser] et
suivez les instructions. Datalatonuie otbesPS.2000 )

Information
Lorsque [Obtenir une adresse IP automatiguement est
sélectionng, le serveur DHCPIBOOTP afecte.
automatiguement fadresse IP de Brother PS-9000. Dans.
un envirannement sans serveur DHCPIBOOTP, affectez
Idresse IP manuellementll arive que Iadresse IP solt
modifiés quand on éteint et rallume la Brother PS-901
Dans ce cas Il faudra a régler  nouveau.

® Si “Obtenir une adresse IP
automatiquement” est sélectionné
—Dans les environnements munis d’un
serveur DHCP/BOOTP, I’adresse IP du
PS-9000 est affectée automatiquement.

0 Attention

® Une fois Iinstallation effectuée, il est
possible que I'adresse IP change
lorsque le produit est mis hors
tension, puis de nouveau sous
tension. Dans ce cas, le PS-9000 doit
étre reconfiguré et le logiciel
d’impression doit étre réinstallé.



La configuration sélectionnée s’affiche
pour que vous puissiez la vérifier. Si la
configuration est correcte, cliquez sur
[Exécuter] pour la mettre en application.
Les paramétres sont envoyés au PS-9000.

Installation de Brother PS-9000. 5]
Gonfirmez e configuration e exécutez paur mette en
oeuvre la configuraion.

Les éléments suivants sont sélectionnés.

Ethernet Address:  00.60.92:00:40.07
DHCPIBOOTP: Disable

1P Address: 192168.4.239
Subnet Mask: 000

Default Gateway. 0000

<

Cliquez sur [Exécuter] pour metire en oeuvre 1a
configuration.

L’utilitaire Brother PS-9000 est installé.
Cliquez sur [Suivant] si vous ne souhaitez
pas modifier le dossier de destination.

Configuraton de Lutiitiro Brothor PS.9000 =

Pour changer le dossier de destination, cliquez sur
[Patcouri et sélectionnez un dossier

Dossier de destination
CiProgram Files\BrothenPS-000 ity

L’écran ci-dessous s’affiche si I'utilitaire
Brother PS-9000 est déja installé sur
votre ordinateur.

Choisissez ou non d’écraser le logiciel,
puis cliquez sur [Suivant]. Si vous avez
sélectionné “Oui”, passez a |'étape
décrite ci-dessous. Si vous avez
sélectionné “Non”, passez a |'étape 10.

X

Lutiitare Brother

'5-9000 et son logiciel sont déja
installés dans cet ordinataur
OK pour écraser 7

Spécifiez le nom de groupe qui
apparaitra dans le menu Démarrer.

Le nom de groupe par défaut est “Utilitaire
Brother PS-9000”. Apreés avoir spécifié le
nom de groupe, cliquez sur [Suivant].

Gonfiguration de Uutilitaire Brother PS-9000 3]
Utitaire Brother PS-8000}va 8t ajouté au ma

nu
Démarrer. Sélectionnez e dossier dans Ia lste ou entrezun
louveau nom de dossier.

Nom de groupe
Uilitaire Brother PS-3000

Groupes

¢ Sivous modifiez le nom, vérifiez que le
nom de groupe n’est pas déja utilisé.

Choisissez ou non d’installer le port
d’imprimante.

Gonfiguration de Uutilitaire Brother PS-9000 3]
Uinstalltion de fuiiair Brother PS-3000 efde san
logicleldans ceft ordinateur estterminée.

Vous pouvez poursuire la configuration dimpression pour
Brother PS-9000, et créer e portmprimante.

OKpour spécifier es parametres dimpression de Brother
P5-90007

(e
Onion

Sélectionnez “Oui”, puis cliquez sur
[Suivant].

17
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Sélectionnez le P-touch a installer, puis

cliquez sur [Suivant].

Sélectionner limprimante.

Sélectionner limprimante 3 utiiser.

Sl nya pas dimprimante compatible, quitez [application,
installez Fmprimante, puis redénarrez 'application.

5]

¢ Siaucune imprimante n’est compatible
avec le P-touch, cliquez sur [Annuler]
pour quitter I"assistant d’installation,
installez un pilote d’imprimante
P-touch et recommencer la procédure
d’installation du PS-9000 depuis le

début.

Une fois I'installation terminée, cliquez

sur [Suivant].

[Programme dinstallation de Brother PS-9000

2.La Brother PS.2000 est-ele sous fension 7
4.La Ptouch estolle sous tersion 7

Clopez sur [Suvant) orsaue vous ées prét

v dinstaler Brother PS-9000,procédez aux vérficatons

1.La Brother PS.9000 est-eleraccordée auréseau 7

3.La Brother PS.000 est-ell raccordée 3 Ptoich 7

Sélectionnez le PS-9000 a installer, puis

cliquez sur [Suivant].

Programme dinstallation de Brother PS-9000

Ladre:
=
Veutez cuier sur [Rechercher]

Résulet de recherche

1321654238 4007 _Pr.22000%

‘Séectonne I Ercther PS-5000 & configurer pour Tngression.
s Eiherne est e ur e penneau arire d Brcther
0.Sivous e trouvez aucun Brcther PS-000 dans lalist,

resseP | Advesse Enernel | Nom dmprimard

Entrez le nom de port de I'imprimante,
puis cliquez sur [Suivant].

Programme dinstallation de Brother PS-9000 [x]

Un o peut tre affects au port de destinaton dimpression
Les noms de pot uiexistent dés ne sort s isponibies, par
xerple LPTH St aucun por s affect, e nom par céfaut
cldessous est employe.

o de port cimpression de destnation

TLANDBA0DT:

e

Lorsque vous choisissez le nom de port
de I'imprimante, veillez a ce que le
nom de port spécifié ne soit pas déja
utilisé (par exemple LPT1:).

¢ Le nom de port par défaut est
“PTLANxxxxxx:” (I'indication “xxxxxx”
représente les six derniers chiffres de
I'adresse Ethernet).

La configuration de I'installation
s’affiche. Cliquez sur [Terminer].

Programme dinstallation de Brother PS-9000 x|
Une fois vous avez ciqué sur[Terminer, e port rother PS-3000
sera envecst tel e confiurs Cessous

Aresse P 192188.0288

Nom e port mpression: PTLANOBAODT.

Nom dimprinente: PT.82000%

<Brécédert

st

Lorsque l'installation est terminée, la
boite de dialogue ci-dessous s’affiche.
Cliquez sur [Terminer].

Gonfiguration de Uutilitaire Brother PS-9000 3]

Linstallaion est terminée. Vous pouvez maintenant
utiiser Fmpression réseau mise en osuvte par Brother

oyt
[ ==

e Si le produit a installer n’est pas affiché
dans la liste, cliquez sur [Rechercher].

e Si vous cliquez sur [Configuration],
|’adresse de diffusion TCP/IP peut étre

configurée.




Méthode d’installation du PS-9000 @

L’Assistant d’installation est trés convivial.

0 Attention

® Avant de spécifier les paramétres, veillez a installer le pilote d’'imprimante P-touch. (Dans la
boite de dialogue qui apparait lorsque vous insérez le CD-ROM fourni avec le PS-9000 (cet

appareil) dans le lecteur, cliquez sur [P-touch Driver|, puis installez le pilote de réseau pour
votre P-touch.)

® Avant de commencer I'installation, veillez a quitter tous les programmes d’application en cours.

“Installe I'utilitaire.”
-Installez le logiciel client pour I'impression

Avec cette méthode, seul I'utilitaire Brother PS-9000 est installé. Choisissez cette méthode
d’installation si le PS-9000 a déja été installé dans I’environnement.

Dans la boite de dialogue du menu Sélectionnez “Installe I'utilitaire.”, puis
principal, cliquez sur [Configuration]. Le cliquez sur [Suivant].

message d’accueil ci-dessous s’affiche.

Cliquez sur [Suivant]. Configuration de Cutilitaire Brother PS-9000, 3]

Sélectionnez la méthode dinstallaion, puis cliguez sur
8uvant]

P =

ﬁ Bienvenus & a configuration de lutiiaire Brother

Installs ce périphérique et utiaire.

instale Iutifaire

PS-8000. Ce programme va instaler uitaire
Brother PS-9000 survotre ardinateur [
Vous pouvez sélectionner es options nécessaires pour 3
configuration. Chaisissez cette méthode de configuration
pourterminer Ia configuration de Iuiitaire Brother PS-2000
sia Brother PS-9000 est d6j3 configuree.

Quittez ous les programmes Windows avant de lancer ce
programrme dinsallation. Cliguez sur [Annuler] pour quitter le
programme dinstallation et fermez ous les programmes en
cours dexécution.

Lisez le contrat de licence du logiciel,
puis cliquez sur [Oui] si vous acceptez
les termes du contrat.

Contrat de licence 3]

o A T LT TR D
] civani pourvor e s i sanvat

LOGICIEL: Brother P5-8000 Uiy a
Version 1.0

abandonner. Pour continuer, vous devez accepter ce contat
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L’utilitaire Brother PS-9000 est installé.
Cliquez sur [Suivant] si vous ne souhaitez
pas modifier le dossier de destination.

Configuration de lutilitaire Brother PS-9000 5]

Pour changer e dossier de destination, cliquez sur
[Patcouri et sélectionnez un dossier.

Dossier de destination
CiProgram Files\BrothenPS-000 Uity

L’écran ci-dessous s’affiche si 'utilitaire
Brother PS-9000 est déja installé sur
votre ordinateur.

Choisissez ou non d’écraser le logiciel,
puis cliquez sur [Suivant]. Si vous avez
sélectionné “Oui”, passez a |'étape
décrite ci-dessous. Si vous avez
sélectionné “Non”, passez a |’étape 7.

Configuration de utilitaire Brother PS-9000 5]
Lutaire Brother PS-3000 efson loicie sont 66ja
installés dans cet ordinateur.

K pour écraser

Spécifiez le nom de groupe qui
apparaitra dans le menu Démarrer.

Le nom de groupe par défaut est “Utilitaire
Brother PS-9000”. Apreés avoir spécifié le
nom de groupe, cliquez sur [Suivant].

1 de Cutlale Brother PS.9000 =
[Utilitaire Brother PS-8000] va étre ajouté au menu

Démarter. Sélactionnez e dassier dans Ia sts ou entrez un
nouveau nom de dossier.

o de groupe
[ utitaire Brotner Ps-g000

Groupes

* Sivous modifiez le nom, vérifiez que le
nom de groupe n’est pas déja utilisé.

20

Choisissez ou non d’installer le port
d’imprimante.

Gonfiguration de Uutilitaire Brother PS-9000 3]
Uinstalltion de fuiiair Brother PS-3000 efde san
logicleldans ceft ordinateur estterminée.

Vous pouvez poursuire la configuration dimpression pour
Brother PS-9000, et créer e portmprimante.

OKpour spécifier es parametres dimpression de Brother
P5-90007

[eleT]
Ohon

Sélectionnez “Oui”, puis cliquez sur
[Suivant].

Sélectionnez le P-touch a installer, puis
cliquez sur [Suivant].

Sélectionner limprimante. 3]

Sélectionner (imprimants  uiiser.

Silny a pas dimprimants compatiole, quitez fapplication,
nstallez limprimante, puis redemarrez fapplication.

¢ Si aucune imprimante n’est compatible
avec le P-touch, cliquez sur [Annuler]
pour quitter |’assistant d’installation,
installez un pilote d’imprimante
P-touch et recommencer la procédure
d’installation du PS-9000 depuis le
début.

Une fois I'installation terminée, cliquez
sur [Suivant].

Programme dinstallation de Brother PS-9000 [x]

Avart dinstaler Brtfer PS-9000, procéciez sux vérifcations
ertes

1. La Brother PS-3000 st-ele raccordée au résea 7
2] La Brother PS-3000 et el sous tension

4 La Pouch est-ete sous tension 7

Clliez sur [Suivar] lorscue vous ées prét

] s




Sélectionnez le PS-9000 a installer, puis

La configuration de I'installation
cliquez sur [Suivant].

s’affiche. Cliquez sur [Terminer].

Programme dinstallation de Brother PS-9000 x|

Programme dinstallation do Brothor PS-9000 x|
S —

Ceeses o oo kst S oo Eer
Py ettt et ivind

Uine fols vous avez ciaué sur Terminer, e pot Bother PS-3000
Veuez cgier sur [Rechercher]

sera envecstré el e configuré chdessout

Résulet de recherche

Non dmpeinerte
o

fvesse P 192168.4208

1321654239 4007 PT.92000% Nom de port dmpression: PTLANOBAODT.

Nom dimprinente: PT.22000K

oyt
[ ==

<Brécédert

sovver

e Si le produit n’est pas affiché dans la

. . Lorsque l'installation est terminée, la
liste, cliquez sur [Rechercher]. N . . ) s
) . ) . boite de dialogue ci-dessous s’affiche.
e Sivous cliquez sur [Configuration], Cliquez sur [Terminer]
I"adresse de diffusion TCP/IP peut étre 4 ’
configurée.

Configuration de L

e Brother PS-9000. (X)

Linstallation est terminée. Vous pouvez maintenant
utliser lmpression réseau mise en oeuvre par Brother

Entrez le nom de port de I'imprimante,
puis cliquez sur [Suivant].

Programme dinstallation de Brother PS-9000. x|

Un o peut e affecté u port de destination dinpression
Les noms de port i existert 69 e sort pas disponies, par
exenple LPTI. ) aucun pot et affects, I nom par défat
chdessaus est employe.

e

Terminer

<okt R

¢ Lorsque vous choisissez le nom de port
de I'imprimante, veillez a ce que le
nom de port spécifié ne soit pas déja
utilisé (par exemple LPT1:).

* Le nom de port par défaut est
“PTLANxxxxxx:" (I'indication “xxxxxx"”
représente les six derniers chiffres de
I’adresse Ethernet).
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Autres fonctions

Les autres fonctions du PS-9000 sont les suivantes.

Configuration automatique
de I’'adresse IP avec DHCP/
BOOTP

Le PS-9000 prend en charge le protocole
DHCP/BOQOTP. Les paramétres relatifs au TCP/
IP peuvent étre spécifiés au sein du réseau oul
fonctionne le serveur DHCP/BOOTP.

0 Attention

® Le PS-9000 ne prend en charge que les
protocoles DHCP/BOOTP conformes aux
serveurs RFC2131/2132.

@ Pour utiliser la fonction DHCP/BOOTP du
PS-9000, contactez votre administrateur
réseau.

@ Si I'adresse IP obtenue par le PS-9000 a
partir d’un serveur DHCP/BOOTP est
modifiée, I'impression ne sera plus
possible. Nous vous recommandons
d’utiliser une adresse IP fixe pour le
PS-9000.

22

Configuration automatique
de I’adresse IP avec RARP

Le PS-9000 prend en charge le protocole RARP.
L’adresse IP peut étre spécifiée au sein du
réseau ol fonctionne le serveur RARP.

“ Attention

® Pour utiliser la fonction RARP du
PS-9000, contactez votre administrateur
réseau.

@ Si I’adresse IP obtenue par le PS-9000 a
partir d’un serveur RARP est modifiée,
I'impression ne sera plus possible. Nous
vous recommandons d’utiliser une
adresse IP fixe pour le PS-9000.



Désinstallation du logiciel

Si ce produit n’est plus utilisé, supprimer
(désinstaller) le logiciel.

Dans le menu démarrer, pointez sur
“Tous les programmes”*, cliquez sur
“Utilitaire Brother PS-9000”, puis sur
@ ninstall (*“Programmes” pour les
systemes d’exploitation autres que
Windows XP).

-La boite de dialogue de désinstallation
s’affiche.

Cliquez sur [Oui].
Le logiciel est désinstallé.

Utilisation du PS-9000 avec

un autre P-touch

Lors de I"utilisation du PS-9000 avec un P-touch
autre que celui connecté, supprimer
(désinstaller) I'utilitaire Brother PS-9000 de
I’ordinateur, réinitialiser le PS-9000, puis
recommencer la procédure d’installation depuis
le début.

Désinstallez I'utilitaire Brother PS-9000.
(reportez-vous a la section “Désinstallation
du logiciel” au chapitre 2 et a la section
“Utilisation du PS-9000 dans un

environnement Windows®”).

e Réinitialisez le PS-9000.

(reportez-vous a la section “Désignation
des parties et de leurs fonctions” au
chapitre 1 et a la section “A propos du
PS-9000").

e Installez le PS-9000.

(reportez-vous a la section “Méthode
d’installation du PS-9000 (D” au chapitre
2 et a la section “Utilisation du PS-9000
dans un environnement Windows®”).
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Utilisation du navigateur Web

Utilisation du navigateur Web ............ccocceuiineniinuiisnnninicninecnensecnccnnenneenne
Gestion du PS-9000 a l'aide de la page Web............cccoueevenennnenennennennenee.



Utilisation du navigateur Web

Ce chapitre décrit la procédure d’utilisation d’un navigateur web pour accéder a la page Internet du
PS-9000.

Les différents parameétres du PS-9000 ainsi que I’état du PS-9000 et du P-touch peuvent étre vérifiés a
I’aide du navigateur Web.

Affichage de la page Web du PS-9000

Entrez I’adresse IP du PS-9000 dans le navigateur Web.
Exemple : si I’adresse IP est 192.168.40.112, entrez “http://192.168.40.112/".

2 PS-9000 Home Page - Microsoft Internet Explorer
o Affichage Favorss  Qutl

O BRG] Dt Forers @t @3- B
&) hitpi/152. 1654,

Etat de PT-9200DX

Message Pas d'erreurs.
Advice Aucun conseil disponible.

ETAT DU SYSTEME(PT-9200DX ) [ Recharger ]
TCP/ TP status
1P adare:

: 192.168.4.239
Subnet Nask ¢ 255.255.255.0
Gateway adr: 0.0.0.0

D Internet

Remarque

® Nous vous recommandons d’utiliser un navigateur Web du type Internet Explorer 4.01 SP2 (ou
version plus récente) ou Netscape Navigator 4.0 (ou version plus récente). Si vous utilisez un

autre type de navigateur Web, il doit étre compatible avec HTTP 1.0 (RFC1945) et HTML 2.0
(RFC1866).

@ Les informations peuvent varier selon les produits.
@ Pour utiliser le navigateur Web, une adresse IP doit étre affectée au PS-9000.
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Gestion du PS-9000 a I’aide de la page Web

B Affichage de I’état
Vous pouvez consulter les informations
relatives au systeme et a I’état de

I'imprimante P-touch connectée au PS-9000

sur cette page.

oo
e Avern conel deporile

(Etat du systeme)

26

M Configuration

L’installation du navigateur Web vous permet
de configurer (parametres généraux et
paramétres TCP/IP) et de redémarrer le
PS-9000. Pour modifier la configuration, vous
devez entrer un nom d’utilisateur (root) et un
mot de passe. Nous vous recommandons de
modifier le mot de passe une fois la
configuration du PS-9000 effectuée de
maniére a ce que seul I’administrateur réseau
puisse modifier la configuration (le nom
d'utilisateur spécifié par défaut est “root”,
aucun mot de passe n’est défini).

Etes-vous siir de redémarrer ce serveur
d'imprimante ?

(Redémarrage du PS-9000)
¢ Si le serveur d'impression conserve un
travail d’impression erroné, vous
pouvez effacer le travail en
redémarrant le PS-9000.



4 Questions & Réponses
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Questions & Réponses

Ce chapitre propose des réponses et des solutions aux questions et problémes que vous pouvez
rencontrer lors de I'utilisation du produit.

Symptoéme
Une fois le
CD-ROM inséré, il
ne se lance pas
automatiquement.

Cause

Si votre ordinateur ne prend pas
en charge le lancement
automatique des programmes, le
menu principal ne s’affiche pas
automatiquement une fois le
CD-ROM inséré.

Solution

Dans ce cas, exécuter I'application “autorun.exe” dans
le répertoire racine du CD-ROM (D:\ si le CD-ROM est
chargé dans le lecteur D de I"ordinateur).

Le PS-9000 ne
peut étre
localisé lors de
I'installation de
I'utilitaire
Brother
PS-9000.

Vérifiez que la diode de liaison
clignote. Si la diode de liaison
ne clignote pas, il est possible
que le PS-9000 ne soit pas
correctement connecté au
réseau.

Vérifiez les points suivants, puis initialisez le PS-9000 et
recommencez |'installation depuis le début.
e Vérifiez que le PS-9000 est sous tension.
o Vérifiez que le cable réseau est correctement relié
au PS-9000.
o Vérifiez que le cable réseau n’est pas coupé.
*Vérifiez que la diode de liaison du PS-9000 et du
concentrateur Ethernet clignote.
*Vérifiez que le concentrateur Ethernet fonctionne
correctement.

Si la communication est limitée au
protocole TCP/IP, il est possible que le
PS-9000 ne puisse étre localisé.

Si un coupe-feu personnel est activé, désactivez-le. Si
des restrictions de filtrage TCP/IP sont appliquées,
supprimez-les.

Le travail
d’impression
n’est pas
effectué.

Vérifiez que la diode de liaison
clignote. Si la diode de liaison
ne clignote pas, il est possible
que le PS-9000 ne soit pas
correctement connecté au
réseau.

Vérifiez les points suivants, puis initialisez le PS-9000 et
recommencez |'installation depuis le début.
*Vérifiez que le PS-9000 est sous tension.
*Vérifiez que le cable réseau est correctement relié
au PS-9000.
o Vérifiez que le cable réseau n’est pas coupé.
o Vérifiez que la diode de liaison du PS-9000 et du
concentrateur Ethernet clignote.
*Vérifiez que le concentrateur Ethernet fonctionne
correctement.
o Vérifiez que le PS-9000 et le P-touch sont
correctement connectés.
e Vérifiez que le cable USB est correctement connecté.

Si vous utilisez un protocole TCP/
IP, utilisez un utilitaire ping pour
vérifier si la connexion entre le
PS-9000 et I’adresse IP configurée
peut étre établie. Si la connexion
ne peut étre établie, il est possible
que I"adresse IP ne soit pas
configurée correctement.

Réinitialiser le PS-9000 et recommencer 'installation
depuis le début.
Exemple : Lors de I'utilisation de I'utilitaire ping avec
Windows® 98 MS-DOS
Pointez sur “Démarrer” - “Programmes” - “Commandes
MS-DOS” et exécutez “Ping XxXX.xXX.Xxx.xxx". Le
message ci-dessous s'affiche. L’indication
“XXX.XXX.XXX.XXX" correspond a I'adresse IP du
PS-9000.

Si la connexion peut étre établie :
Réponse de xxX.XXX.XXX.Xxx:octets=32
temps=58ms TTL=253
Réponse de xxX.XXX.XxX.Xxx:octets=32
temps=58ms TTL=253
Réponse de xxx.XXX.XxX.Xxx:octets=32
temps=58ms TTL=253
Réponse de xxX.xXX.XXX.Xxx:octets=32
temps=58ms TTL=253

*Si la connexion ne peut étre établie :
La requéte a expiré.

La requéte a expiré.

La requéte a expiré.

La requéte a expiré.




Symptoéme

Le travail

Cause

Si un serveur DHCP/BOOTP ou un
serveur RARP se trouve sur le
réseau, le serveur émet
automatiquement I'adresse IP. Dans
ce cas, il est possible que I'adresse
IP configurée manuellement pour le
PS-9000 soit écrasée par le serveur.

Solution

Créez un environnement local auquel le serveur n’a pas
acces et envoyez I’adresse IP au PS-9000. Vérifiez en
méme temps que |’option “Obtenir une adresse IP
automatiquement” n’est pas sélectionnée dans la
configuration TCP/IP.

d'impl‘eSSion Si le PS-9000 et I'ordinateur ne
n’est pas se trouvent pas sur le méme e PR ~ s
froctut, | sesmon s disous. | Utlise Ll Brothr P 000 pou v e e
elrectue. réseau et une adresse de Corrgcls p
passerelle doivent étre établis ’
pour le PS-9000.
€rifiez le nom de port de l'imprimante du PS- . Le
Vérifiez | de port de I'impri du PS-9000. L
nom de port affecté est indiqué par “(PTLAN xxxxxx:
Port TCP P-touch)”.
L’acces Lors de I'utilisation du PS-9000, annuler le paramétre
Selon le systeme d’exploitation PR h ; ’ . C pare
commence une | iilisé, il est possible que le d’acceés automatique ou, si le parametre d’acces
foisl'i . aramatre d’acces automatique | automatique ne peut étre annulé, cliquez sur [Annuler]
OIS I'impression Eoit activé q dans la boite de dialogue d’accés pour commencer
effectuée. : I'impression.
Si le produit cesse de
U fonctionner pendant le travail
,ne erreur. gt;mgiﬁsrlgﬂ ?atjsgslét,fne erreur | Une fois le travail d’impression de Iautre utilisateur
s’est produite de largeur de ruban ou de terminé, essayez de nouveau d’imprimer. Ou utilisez le
Pe“da“t I’absence de ruban dans la gsasva'gggegg meuagfﬁhtfﬂeﬂﬂ:r le PS-9000, puis
I’impression. cartouche, I'impression ne peut Y P :
continuer avant que l’erreur ne
soit annulée.
L’impression

LPR n’est pas
possible avec
le PS-9000.

L’impression LPR n’est pas
possible sur certaines
imprimantes P-touch.

Si vous utilisez le PT-9200DX, installez le logiciel
d’impression pour le PS-9000 sur chaque client et
utilisez-le pour I'impression LPR.

La largeur du
ruban ne peut
étre détectée

Si le PT-9500PC est connecté au
PS-9000, la fonction de

détection de la largeur du ruban
de P-touch Editor 4 et de Quick

Indiquez manuellement la largeur du ruban.

par P-touch Editor ne fonctionne pas (il n’y
Editor 4 as de fonction de détection de
'?0" qu a largeur du ruban sur le
Quick Editor. PT-9200DX).
Le PS-9000 peut étre initialisé (réinitialisé) a l’aide de
I'utilitaire Brother PS-9000.
Sélectionnez PS-9000 dans la boite de dialogue de
Le PS-9000 configuration du PS-9000 de I'utilitaire Brother
peut_“ étre PS-9000, puis cliquez sur [Initialiser]. Le PS-9000 peut
R également étre initialisé en appuyant sur le bouton-
initialisé lus d’informations concernant

(réinitialisé) ?

‘ooussoir. Pour
‘initialisation du PS-9000 a I'aide du bouton-poussoir,
reportez-vous a la section “Désignation des parties et de
leurs fonctions” au chapitre 1 et a la section “A propos
du PS-9000”.
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Dépannage

L’impression en réseau n’est pas
possible.

v

Le pilote de
I'imprimante est-il
installé ?

Installez le pilote de
I'imprimante.

L’impression est-elle

L'impression est-elle
possible si le P-touch est
directement connecté a
I'ordinateur 2

Les autres équipements
du réseau fonctionnent-ils
correctement ?

possible ?

Vérifiez
I’environnement
réseau utilisé.

L'impression est-elle

Les diodes
du serveur d’impression indiquent™
elles que le serveur fonctionne
correctement ?

La connexion a-t-¢lle
établie lors de I'exécution de
“pingxxxxcxcxxx” (Iindication
XXX correspond a l'adresse IP
du PS-9000) dans les
commandes DOS?

Le PS-9000 peut-il étre
localisé lorsque I'utilitaire
est utilisé ?

possible ?

Il'y a un probléme avec
I'imprimante.

Vérifiez la procédure
d'installation de I'imprimante.

Le probleme a été résolu.
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A 4

Il'y a peut-étre un probléme
avec le serveur d'impression.

v

Consultez un revendeur.




*Pour plus de détails sur les diodes, reportez-vous a la section “Désignation des parties et de leurs
fonctions” au chapitre 1 et a la section “A propos du PS-9000”.

M Deux diodes de liaison (vertes)
S’allument lorsque la connexion LAN est établie.
Sur les machines compatibles avec T00BASE-TX, vérifiez quelle diode s’allume pour déterminer si
I'interface LAN connectée est TOBASE-T ou TOOBASE-TX.

H DIODE D’ETAT (orange)
Clignote durant la transmission de données. Durant la transmission de données, cette diode clignote
a intervalles irréguliers.

Si les diodes indiquent que les opérations ne sont pas effectuées correctement, les équipement ou les
cables qui connectent le PS-9000 a I'ordinateur qui exécute I'utilitaire d’installation ne sont pas
installés correctement (vérifiez que les voyants de I’alimentation électrique et de la connexion du
concentrateur ou du routeur indiquent que ces éléments fonctionnent correctement). S'ils ne
fonctionnent pas correctement, remplacez les cables d’alimentation électrique, les cables de
connexion et les équipements connectés et essayez de nouveau d’effectuer les opérations.
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Annexe

Attention

® Vous devez posséder des privileges administrateur pour installer le PS-9000 sous
Microsoft® Windows NT® 4.0, Microsoft® Windows® 2000 Pro et Microsoft®

Windows® XP.
Impression LPR sous Microsoft® Wind

2000 Pro et Microsoft® Windows® XP
Parameétres du PS-9000 ......................

ows NTg 4.0, Microsoft® Windows®



Impresswn LPR sous Microsoft® Windows NT® 4.0,

Microsoft® Windows® 2000 Pro et Microsoft® Windows® XP

Cette section explique comment installer et utiliser le PS-9000 pour I'impression a I’aide du LPR sous
Microsoft® Windows NT® 4.0, Microsoft® Windows® 2000 Pro et Microsoft® Windows® XP.

74 Remarque
® PT-9200DX ne prend pas en charge I'impression LPR.

Imprimer a I’aide du port LPR sous Microsoft® Windows NTe 4.0
(pour le PT-9500PC uniquement)

@ Remarque

@ Pour imprimer a I'aide du LPR, un port LPR doit étre ajouté. Pointez sur “Démarrer” — “Paramétres”
- “Panneau de configuration” — “Réseau”, puis sélectionnez “Services”. Cliquez sur [Ajouter],
sélectionnez “Impression Microsoft TCP/IP” et cliquez sur [OK]. Le port est installé. Redémarrez

I'ordinateur.
Pointez sur “Démarrer” — “Paramétres” — ¢ Si vous avez déja créé un port lors de
“Imprimantes”, puis double-cliquez sur I'installation du PS-9000, sélectionnez-
[Ajout d’imprimante] pour lancer le dans la liste puis passez a I'étape 6.
I'assistant

e Sélectionnez “LPR Port” dans la liste

Dans la boite de dialogue suivante, “Ports d’imprimante disponibles”, puis
sélectionnez “Cet ordinateur”, puis cliquez sur [Nouveau port].

cliquez sur [Suivant].

s

6 Dans le champ “Nom ou adresse du
serveur fournissant le Ipd”, entrez
I’adresse IP affectée au PS-9000. Dans le
champ “Nom de I'imprimante ou de la
file d’attente sur ce serveur”, entrez “Ip”,
puis cliquez sur [OK].

Dans la boite de dialogue suivante,
cliquez sur [Ajouter un port], puis créez
un nouveau port.

C==)
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Dans la liste “Ports disponibles”,
sélectionnez le port approprié, puis
cliquez sur [Suivant].

Dans la boite de dialogue Assistant
d’ajout d’imprimante, sélectionnez le
pilote d’imprimante P-touch a utiliser,
puis cliquez sur [Suivant].

Deausts i

=)

Dans la boite de dialogue Utiliser un
pilote existant, choisissez de remplacer
ou non le pilote existant par le nouveau
pilote, puis cliquez sur [Suivant].

[I—

Unplcs st 443 sl s
o

@ G s et lscemardsl

2o plcto stont

P

< Préctdent

e Dans le champ “Nom d’imprimante”,
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entrez si nécessaire le nom de
I'imprimante P-touch a utiliser sous
Microsoft® Windows NT® 4.0.

Choisissez d'utiliser ou non cette imprimante
comme imprimante par défaut, puis cliquez
sur [Suivant].

C==)

@ Dans la boite de dialogue Partage

imprimante, sélectionnez “Partagée” ou
“Non partagée” selon votre
environnement. Si 'imprimante est
partagée, entrez un nom de partage.
Puis cliquez sur [Suivant].

]

Dans la boite de dialogue Impression
d’une page de test, sélectionnez “Non”,
puis cliquez sur [Terminer].

Lorsque la nouvelle imprimante est
ajoutée a la liste des imprimantes,
Iinstallation de I'imprimante est terminée.

Bis

Affichez la boite de dialogue Propriétés
de I'imprimante, désactivez la case a
cocher “Activer la gestion du mode
bidirectionnel” de I'onglet Ports et
sélectionnez “Désactiver” pour I'option
Moniteur d’imprimante de I'onglet
Parametres du périphérique. Vous
pouvez ensuite imprimer.

| Brother PT-9500PC |
[ P p—)
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i
T e B
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e
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Imprimer a I'aide du port LPR sous Microsoft® Windows® 2000 Pro

74 Remarque

@ Pour imprimer a I'aide du LPR, un port LPR doit étre ajouté. Pointez sur “Démarrer” — “Paramétres”
- “Panneau de configuration” — “Ajout/Suppression de programmes” — “Ajouter/Supprimer des
composants Windows” pour lancer I’Assistant Composants Windows. Dans la liste “Composants”,
sélectionnez “Autres services de fichiers et d’'impression en réseau”, cliquez sur [Détails],
sélectionnez “Service d’impression pour Unix”, puis cliquez sur [OK]. Dans I’ Assistant Composants
Windows, cliquez sur [Suivant]. Une fois le composant ajouté, cliquez sur [Terminer]. Le port LPR
est ajouté.

o Pointez sur “Démarrer” — “Paramétres” — e Dans la boite de dialogue Sélectionnez le

“Panneau de configuration” - “Imprimantes”,
puis double-cliquez sur [Ajout d'imprimante]
L’Assistant Ajout d’'imprimante se lance.

e Cliquez sur [Suivant].

[assistant Ajout dimprimante: i

Assistant Ajout d'imprimante

inctalr une inprnarte u 3 vous

Claues s Suivart pout contrue,

Sélectionnez “Imprimante locale”.
Veillez a désactiver la case a cocher
“Détection automatique et installation de
I'imprimante Plug-and-Play”.

[assistant Ajout dimprimante: i

lacale ou réseau
i et el connectée b vole adnatou ? S

Imprin:
L‘

© T
I Détection autcmatique et installtion de fimprmante Plug-and Play.
" Impimante téseau

port imprimante, sélectionnez “Créer un
nouveau port” pour créer un nouveau
port. Sélectionnez “LPR Port”, puis
cliquez sur [Suivant].

ssistant Ajout dimprimante E

Séloctionnes o port inprimarte
Les xinaeus cormricent avec e mpivertes & aversdes pots. $

Séecionnes e pot auquel vous soubhalez comecer vots inpinante 5 celii et
pat dansalite, vous pouvez ciéerun s ot

€ Wiserlopot svant

Pot___| Desoiptin [inpinants [<]

LETl Potimpinants
P2 Fotinpinants
P13 Potinpinants
COMT: Potséi
oMz Ponedi s
1
pou irsinane ocdle
& et unnowres pr
Tipe: |

=

Si le port d'impression de destination a
été créé lors de l'installation du
PS-9000, sélectionnez le port dans la
liste “Utiliser le port suivant”, puis
cliquez sur [Suivant].

Dans le champ “Nom ou adresse du
serveur fournissant le Ipd” de la boite de
dialogue Ajout d’une imprimante
compatible LPR, entrez I'adresse IP
affectée au PS-9000. Dans le champ
“Nom de I'imprimante ou de la file
d’attente sur ce serveur”, entrez “lp”,
puis cliquez sur [OK].

=
- —
" e

Aide
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Dans la boite de dialogue Assistant Ajout
d’imprimante, sélectionnez le pilote
d’imprimante P-touch a utiliser, puis
cliquez sur [Suivant].

Assistant Ajout &
Fabicar ol modél-

e

consule 2 documertaon pctchoth e inginante conpable.

Fabioas Inpinanies
ATLT

Buather

Brher st L1

Dsquefouri

T e Y

Dans la boite de dialogue Utiliser un
pilote existant, choisissez de remplacer
ou non le pilote existant par le nouveau
pilote, puis cliquez sur [Suivant].

Uiser un pilote existant
et @

oz orsever e ke ettt e nve e 7
@ o los i ssomantd]

© Benplace e pibe siant

e

Dans le champ “Nom de I'imprimante”,
entrez si nécessaire le nom de
I'imprimante P-touch a utiliser sous
Microsoft® Windows® 2000 Pro.
Répondez “Non” a la question “Voulez-
vous que vos programmes Windows
utilisent cette imprimante comme
imprimante par défaut 2, puis cliquez sur
[Suivant].

.
lescombinaisons e nons e seveurs efdinpinartes de s e 31 ctactres.

inpinnte pa délou 7
O
o

Dans la boite de dialogue Partage
d’imprimante, sélectionnez “Partager en
tant que” ou “Ne pas partager cette
imprimante” selon votre environnement. Si
I'imprimante est partagée, entrez un nom
de partage. Puis cliquez sur [Suivant].

[Assistant Ajout dimprimante:

Partage dinprimante

Sivous

patagez ceteimpimari

= (e paag el

€ Panageentank e

s

Dans la boite de dialogue Imprimer une
page de test, sélectionnez “Non”, puis
cliquez sur [Suivant].

Impimer une page d test

———
C Qu
ol

e

Les informations relatives a la
configuration s’affichent. Si les
informations sont correctes, cliquez sur
[Terminer].

Lorsque la nouvelle imprimante est
ajoutée a la liste des imprimantes,
Iinstallation de I'imprimante est terminée.

Fin de I'Assistant Ajout
dimprimante

Hon patagée>
19216342380
Brather PT-9300PC.
Nen

Nen

P femercet Assita, cieuez . Teminer

<kt S




Affichez la boite de dialogue Propriétés
de I'imprimante, désactivez la case a
cocher “Activer la gestion du mode
bidirectionnel” de I'onglet Ports et
sélectionnez “Désactiver” pour l'option
Moniteur d’imprimante de I'onglet
Parametres du périphérique. Vous
pouvez ensuite imprimer.
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Imprimer a I'aide du port LPR sous Microsoft® Windows® XP

74 Remarque

@ Pour imprimer a l'aide du LPR, un port LPR doit étre ajouté. Pointez sur “démarrer” — “Panneau de

configuration” — “Ajout ou Supprimer des programmes” — “Ajouter ou supprimer des composants
Windows” pour lancer I’Assistant Composants Windows. Dans la liste “Composants”, sélectionnez
“Autres services de fichiers et d’impression en réseau”, cliquez sur [Détails], sélectionnez “Service
d’impression pour Unix”, puis cliquez sur [OK]. Dans |’Assistant Composants Windows, cliquez sur
[Suivant]. Une fois le composant ajouté, cliquez sur [Terminer]. Le port LPR est ajouté.

o Pointez sur “démarrer” — “Panneau de

configuration” — “Imprimantes et autres
périphériques”, puis cliquez sur [Ajouter
une imprimante] pour lancer I'assistant.

Assistant Ajout dimprimante

Assistant Ajout d'imprimante

Cotscita e impimante
effecuer des connerions 3 une inprimarte.

e est “Phigand Play o e
RUSE (ou tout st ot e

110t cue IEEE 1394 ou
infatouge), cel Assitent st pas nicessaie.
Ciquez sur Al conneciez e odble de

i reniez
e de loxinateur ot

Sélectionnez “Imprimante locale
connectée a cet ordinateur”. Veillez a
désactiver la case a cocher “Détection et
installation automatique de I'imprimante
Plug-and-Play”.

Assistant Ajout dimprimante
réseau ou locale
s e ype dimpinants 3 nsalle.

Sélectionnez fopton qi déci Tpeimante que vous voulez ulse.

Impiim

© Ipimene foale comnectée  ce rdnateur
CJGesion o nsilaion auraiaus de evpiiant Pisg i Pl

) e e e

e Dans la boite de dialogue Sélectionnez

un port imprimante, sélectionnez “Créer
un nouveau port” pour créer un nouveau
port. Sélectionnez “LPR Port”, puis
cliquez sur [Suivant].

Assistant Ajout d'imprimante.

Sélectionnez un port dimprimante.
s cdinateurs communiquert avec e impinartes via s pots.

pas dans I te vous pouves ciéer n nowveau pat

O Wi le port suivant

©® Créernnowveaupot

e v

L]

Si le port d’impression de destination a
été créé lors de I'installation du
PS-9000, sélectionnez le port dans la
liste “Utiliser le port suivant”, puis
cliquez sur [Suivant].

Dans le champ “Nom ou adresse du
serveur fournissant le Ipd” de la boite de
dialogue Ajout d’une imprimante
compatible LPR, entrez I’adresse IP
affectée au PS-9000. Dans le champ
“Nom de I'imprimante ou de la file
d’attente sur ce serveur”, entrez “Ip”,
puis cliquez sur [OK].

Ajout dune imprimante compatible LPR

R

i i




Dans la boite de dialogue Assistant Ajout
d’imprimante, sélectionnez le pilote
d’imprimante P-touch a utiliser, puis
cliquez sur [Suivant].

Agsistant Ajout

Installer le logiciel dmpression
Le fabricant ot o modele dterminent fivinarts 3 utiser.

\
=2

documertaton pou chosh un logiceldipression compatble

Fabicant A mpimartes
asT Eciher P 3300PC

aTar

Brner

BroberIndusties Lid

Bul

/A Ce pilate n'a pas v (W o] [ Disaue o

Pousaueia signsture d pils etele o irponarta 2

Dans la boite de dialogue Utiliser un
pilote existant, choisissez de remplacer
ou non le pilote existant par le nouveau
pilote, puis cliquez sur [Suivant].

le pte eisart

Brother PT-9300PC

Voulez-vous conserver e pile esstantou uliser o nouveau pite 7

O Remplacer e piote existant

Dans le champ “Nom de I'imprimante”,
entrez le nom de I'imprimante P-touch a
utiliser sous Microsoft® Windows® XP. Si
nécessaire, entrez le nom souhaité.
Choisissez d’utiliser ou non cette
imprimante comme imprimante par
défaut, puis cliquez sur [Suivant].

Assistant Ajout dimprimante

Donnez un nom 3 votre imprimante.
Vs deves atibuet un nom  cell inpiinane.

celle inpiinarie.
T caractaes ;iest

oro rfeate o conervet oo 55 SO e posetle
Nom de inprinarte
Siths T-9500°C

Voulezvous tisercalte imrinarte comme mprinent s it 7
Ogi
©hleri

Dans la boite de dialogue Partage
d’imprimante, sélectionnez “Ne pas
partager cette imprimante”, puis cliquez
sur [Suivant].

Assistant Ajout d'imprimante.

Partage d'imprimante

Sl ulisateur i t6sea,

O Nom du partage

Dans la boite de dialogue Imprimer une
page de test, sélectionnez “Non”, puis
cliquez sur [Suivant].

Assistant Ajout d'imprimante.

Imprimer uno page do test

instabe conectement.

Voulez-vous impiner une page de est 7
Oui

©lied

® Les informations relatives a la

configuration s’affichent. Si les
informations sont correctes, cliquez sur
[Terminer].

Lorsque la nouvelle imprimante est
ajoutée a la liste des imprimantes,
Iinstallation de I'imprimante est terminée.

Agsistant Ajou

Fin de I'Assistant Ajout
d'imprimante

Lissitant Ajou dinprimante s temine.
Vous avez spacile ks pramaties dimprmante suvarts

Nom Brother PT-9500PC
Nom dupattage : <Non partagée>

Fot 192168.42391p
Modkle Brother PT-9200PC
Pardéfau:  Non
Pagedetest:  Non

Fout fermer cat Assistent cliuez su Terminer
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Affichez la boite de dialogue Propriétés de
I'imprimante, désactivez la case a cocher
“Activer la gestion du mode
bidirectionnel” de I'onglet Ports et
sélectionnez “Désactiver” pour I'option
Moniteur d’imprimante de I'onglet
Parameétres du périphérique. Vous pouvez
ensuite imprimer.
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Parameétres du PS-9000

Les parametres du PS-9000 sont les suivants.

Généralités
Désignation

CD-ROM

Installation Page Web

Interface LAN

Parameétre par
défaut

AUTO

Explication

Permet d’installer le type de réseau.
Le mode AUTO est le mode
normalement utilisé. Si la DIODE DE
LIAISON du concentrateur ne
s’allume pas lorsque le PS-9000 est
mis sous tension, sélectionnez le type

de réseau approprié au concentrateur.

TCP/IP

Désignation

Parametre par
défaut

ACTIVE

Explication

Permet d’activer ou de désactiver le
protocole DHCP/BOOTP. Ce
protocole permet d’obtenir I’adresse
IP & partir du serveur DHCP/BOOTP
lors du démarrage. Afin d’obtenir
I’adresse IP du PS-9000 a partir du
serveur DHCP/BOOTP, un serveur
DHCP/BOOTP correctement installé
doit exister sur le sous-réseau. Le
PS-9000 reconnait automatiquement
le protocole DHCP/BOOTP et utilise
I’adresse IP recue en réponse comme
sa propre adresse.

ACTIVE

Permet d’activer ou de désactiver le
protocole RARP. Ce protocole permet
d’obtenir I'adresse IP a partir du
serveur RARP lors du démarrage. Afin
d’obtenir I’adresse IP du PS-9000 a
partir du serveur RARP, un serveur
RARP correctement installé doit
exister sur le sous-réseau.

CD-ROM

Installation Page Web
Obtenir une
adresse IP DHCP/BOOTP
automatique
ment

RARP

Adresse IP Adresse IP

0.0.0.0

Permet de configurer |’adresse IP du
PS-9000. La valeur doit étre entrée
sous la forme d’une série de quatre
nombres séparés par des points, par
exemple “XXX.XXX.XXX.XXX".
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Désignation

CD-ROM
Installation

Masque de
sous-réseau

Page Web

Masque de
sous-réseau

Parametre par

défaut

0.0.0.0

Explication

Permet de configurer le masque de
sous-réseau du PS-9000. La valeur
doit étre entrée sous la forme d’une
série de quatre nombres séparés par
des points, par exemple
“XXXXXXXXX.XXX". Si la valeur
indiquée est “0.0.0.0”, ce paramétre
est désactivé et le masque de sous-
réseau correspondant a Iadresse IP
sera automatiquement utilisé.

Passerelle par
défaut

Passerelle par
défaut

0.0.0.0

Permet de configurer I'adresse IP de la
passerelle. La valeur doit étre entrée
sous la forme d’une série de quatre
nombres séparés par des points, par
exemple “XxX.XxX.Xxx.xxx". La
passerelle doit se trouver sur le méme
sous-réseau que le PS-9000. Si la
valeur indiquée est “0.0.0.0”, ce
parameétre est désactivé.




	Manuel utilisateur du PS-9000
	Introduction
	Table des matières
	Consignes de sécurité
	1 A propos du PS-9000
	A propos du PS-9000
	Modèles compatibles

	Désignation des parties et de leurs fonctions
	Dessus
	Dessous
	Arrière
	Côté droit

	Connexion au réseau
	Configuration requise
	Configuration matérielle
	Configuration logicielle
	Conditions de fonctionnements requises


	2 Utilisation du PS-9000 dans un environnement Windows®
	Démarrage de l’utilitaire Brother PS-9000
	Méthode d’installation du PS-9000
	Méthode d’installation du PS-9000 1
	“Installe ce périphérique et l’utilitaire.” - A l’aide du protocole TCP/IP

	Méthode d’installation du PS-9000 2
	“Installe l’utilitaire.” -Installez le logiciel client pour l’impression

	Autres fonctions
	Configuration automatique de l’adresse IP avec DHCP/ BOOTP
	Configuration automatique de l’adresse IP avec RARP

	Désinstallation du logiciel
	Utilisation du PS-9000 avec un autre P-touch

	3 Utilisation du navigateur Web
	Utilisation du navigateur Web
	Affichage de la page Web du PS-9000

	Gestion du PS-9000 à l’aide de la page Web

	4 Questions & Réponses
	Questions & Réponses
	Dépannage

	5 Annexe
	Impression LPR sous Microsoft® Windows NT® 4.0, Microsoft® Windows® 2000 Pro et Microsoft® Window...
	Imprimer à l’aide du port LPR sous Microsoft® Windows NT® 4.0 (pour le PT-9500PC uniquement)
	Imprimer à l’aide du port LPR sous Microsoft® Windows® 2000 Pro
	Imprimer à l’aide du port LPR sous Microsoft® Windows® XP

	Paramètres du PS-9000



